
翻訳ボランティア募集中 

 

日本はＩＴＥＲを構成する６極のうちの一つとして，ITER 設計，R&D 活動に参加してきました。ITER のサイト

がフランス・カデラッシュに決定され，いよいよ ITER の建設が始まろうとしています。今後の ITER 建設，そ

してその後の ITER を用いた実験において，日本は大きな責任と役割を果たすことが求められております。この

ような状況で，より多くの日本人に ITER を理解していただくために，ITER のホームページを日本語に翻訳し公

開する必要があります。 

 

そこで，ITER 日本チーム，核融合フォーラムの２団体は，協力して翻訳プロジェクトを立ち上げ，現在，部分

的に翻訳された和訳版を公開しております。さらに翻訳をすすめ，完全な和訳版を完成させるために，翻訳ボ

ランティアを募集することとしました。 

また，翻訳とは別に html の修正を手伝ってくれる方を募集します。 

 

興味を抱いた方，賛同してくださる方は左記連絡先までご一報ください。 
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